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(ENGLISH) Fenix LD15R Flashlig

@®Cree XP-G3 white LED with lifespan of 50,000 hours

N White Light Red Light
@EVERLIGHT red LED zef “aTsh"es _C”“C?'vd?f"’f_'mh CR123A batiery s used ANSI/PLATO FL1 — -
@Powered by one 16340 rechargeable Li-ion battery or CR123A ote: There s no incication when attery is used. Turbo ig Med Low Red Signal s0s
Lithium battery Charging Mo Output 500 Lumens | 150 Lumens | 30Lumgns | 3Lumens 4 Lumens 4 Lumens 4 Lumens
@®5V/1A Micro USB charging -
®70: Length x 19 Body di t 1.Turn off the light. Plug the USB side of the charging cable into ® Runtime 1h 20min* 2h 50min 13h 20min 110h 30h ; 4
mm Length x 19mm Body diameter any USB power supply. Uncover the anti-dust cap of the light, and
@40 grams (excluding battery) plug the Micro USB side of the charging cable into the charging = Distance 85m 46m 23m| 6m 5m / /
@Battery level indication port@ of the light. )
o Y . 2.The battery level indicator displays red while charging and turns @ Intensity 1,800cd 530cd 135¢ 9cd 6cd ; 4
@Digitally regulated output maintains constant brightness to solid green when charging is complete. The normal charging N "
@®Two-way body clip and magnetic tail time of the included Fenix ARB-L16-700 is about 1.5 hours. =7 Regi‘gtaacnce 1m
) 3. Once charging is completed, be sure to remove the charging
®Reverse polarity protection to protect from improper battery cable and replace the anti-dust cap to protect against dust and ~¥" Waterproof IP68,underwater 2m
insertion foreign objects. .

@®Low-voltage warning reminds when battery replacement is
needed

®Made of durable high-strength and oxidation-resistance
aluminum

®Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish
@Fitted with high quality optical lens

s

Magnetic absorption base

Green constant on: saturated, 100% - 85%
Green flashes: sufficient, 85% - 50%
Red constant on: poor, 50% - 25%

4. Recharge a stored light every four months to maintain optimum
performance of the battery.

5. Only Low output can be used when the light is being charged,
but charging time will be prolonged.

Battery Specification

Technical Parameters

61.122.391.032-A1-20180314

Notice: The abovementioned parameters (lab-tested by using Fenix ARB-L 16-700 rechargeabl}
*The runtime of Turbo is the accumulated time when time-limited downshifting activates and wi

Intelligent Memory Circuit

rks.

le Li-ion battery) may vary between flashlights, batteries and environments.

@ Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper
water seal, replace the ring with an approved spare .

) ) i " The light memorizes the last selected brightness level on white @ Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
T Di Nominal Usabil
[e) ti | t ti ype Imensions | - yoltage sability light mode. When turned on again the previously used brightness performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
perating Instruction Fonix ARBLI6-700 16340 37V Recommended | // level will be recalled. intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:
ON/OEE Nomrecaoeabe ’ T T = n A: The battery needs replacing.
e CR123A 3v Usable* ow-voltage Wwarnin N is il i

With the light switched off, press and hold the top switch@ for 0.5 Battery (Lithium) sable v dJ g © ;Z‘ﬁﬁ‘:ﬁufzfﬂf’eibinzrcyiﬁ(;”“so‘ﬁ‘f) battery is inserted according
seconds to turn on the light on the last used output. Rechargeable - 1 A P N

Battery (Li-on) 16340 3.6VB.7V Cautious’ ! When the voltage level drops below a preset level, the flashlight is B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

With the light turned on, press and hold the top switch for 0.5
seconds to turn off the light.
Output Selection

With the light switched on white light mode, single click the top
switch to cycle through Low—Med—High—Turbo.

With the light switched on red light mode, single click the top
switch to cycle through Red—Signal Light—S0S.

Mode Switching

In white light mode, press and hold the top switch for 1.2 seconds
to enter red light mode.

In red white mode, press and hold the top switch for 1.2 seconds
to enter white light mode.

Battery level Indication

With the light switched off, single click the top switch. The battery
level indicator will display the battery status for 3 seconds.

* For emergency situation, non-rechargeable CR123A battery can be used, but
charging is prohibited. Rechargeable Li-on battery with no protection board is
forbidden

** 16340 rechargeable Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Quali

but cell damage or short circuiting are potential risks the user assumes.

Battery Replacement®

Unscrew the tail cap to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the tail cap back on.

Time-limited Output Downshifting

The light will accumulate a lot of heat when working at Turbo
output level. To prevent high surface temperature the light is
programmed to downshift to 200 Lumens after working for 5
minutes.

programmed to step down to a lower brightness level until Low
output is reached. When this happens in Low output level, the
battery level indicator will display red and the flashlight blinks every
three seconds to remind you to replace the battery. To ensure
normal use, the flashlight will work until the battery runs out.

Note: This only work with the rechargeable 16340 Li-ion battery.

Usage and Maintenance

® Disassembling the sealed head can cause damage to the light
and will void the warranty.

® Fenix recommends using an excellent quality battery.

@ |If the light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or
battery explosion.

@ Unscrew the tail cap half a turn or take out the battery to
prevent accidental activation during storage or transportation.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in
rubbing alcohol.
If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage. Avoid shining the flashlight directly into anyone's
eyes.

Included e package

1*LD15R, 1*ARB-L16-700 battery, 1*Body clip, 1*Holster, 1*Spare
O-ring, 1*Spare rubber switch boot, 1*Charging cable, 1*User
Manual, 1*Warranty card

(GERMAN) Fenix LD15R LED Taschenlampe

@ Nutzt eine Cree XP-G3 LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer rot konstant: 50% - 25% WeiRes Licht Rotes Licht
® Rote EVERLIGHT Led rot blinkend: 25% - 1% ANSI/PLATO FL1 5 :
b - 1% P .
@ Betrieb mit einem 16340 Lilon Akku oder einer CR123A Lithium Lurbo) Hell Mittel Dunkel Rot ROLS 505
Batterie Laden P Helligkeit 500Lumen [ 150Lumen | 30Lymen 3Lumen 4Lumen 4Lumen 4 Lumen
© 5V/1A Micro USB Laden 1.Stecken Sie, nachdem Sie den Gummiverschluss vom (©  Brenndauer 1h 20min* 2h 50min 13 h20min 110h 30h ! /
@ 70mm Lénge x 19mm Durchmesser Kérper Ladeport@® gedffnet haben, ein Micro-USB Ladekabel in die - -
@40 Gramm ohne Batterie ausgeschaltete Taschenlampe ein. = Reichweite 85m 46m 23m 6m 5m / /
@ Kapazitatsanzeige 2.Wahrend dem Ladevorgang von ca. 1,5 Stunden leuchtet die ‘»@* Intensitat 1,800cd 530cd 135cd 9cd 6cd i !
@ Digitale Regelung fiir konstante Helligkeit K 4 rot. Bei abgesct Ladevorgang griin. —
@ Zweiwege Clip und Magnetfuls 3.Ziehen Sie das Ladekabel nach dem Ende des Laden wieder '¢ StoBfestigkeit 1m
@ Schutz gegen falsch herum eingelegte Zellen heraus und verschiiefien Sie wieder den Micro-USB Port ~¥ Wasserdichtigkeit IP68, 2 Meter
4.Laden Sie den Akku auch dann alle 4 Monate auf, wenn Sie ihn

@ Warnung bei geringer Spannung

® Gefertigt aus hochwertigem Aluminium

@ Widerstandsfahige Typ Ill Anodisierung

@ Ausgestattet mit einer hochwertigen Linse

An | Ausschalten

Driicken und halten Sie den Schalter@ fiir 0,5 Sekunden, um die
Taschenlampe einzuschalten, bzw. Auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den Schalter bei eingeschalteter Taschenlampe kurz,
um endlos zwischen den Helligkeiten zu wechseln: Dunkel =>
Mittel => Hell => Turbo, bzw. Rot => Signal im roten Modus,
Wechsel zwischen den Modi

Driicken und halten sie bei eingeschalteter Taschenlampe den
Schalter fir 1,2 Sekunden, um zwischen dem WeiSlicht Modus
und dem Rotlicht Modus zu wechseln.

Intelligente Memory-Funktion

Die Taschenlampe schaltet sich in der Nutzung im weiflen Modus
immer wieder in der zuletzt genutzten Helligkeitsstufe ein. Im
roten Modus jedoch immer mit dem konstanten roten Licht.

Kapazititsanzeige bei jedem Start

Driicken Sie den Schalter bei ausgeschalteter Taschenlampe
kurz, um fiir 3 Sekunden die Kapazitatsanzeige zu aktivieren:

griin konstant: 100% - 85%
grin blinkend: 85% - 50%

nicht benutzten. Laden Sie den Akku immer umgehend auf, falls
er ganz leer ist.
5.Wahrend dem Laden kénnen Sie die Taschenlampe in der
dunklen Helligkeitsstufe einschalten, die Ladedauer verlangert
sich hierdurch.

Zur Verwendung erlaubte Batterien und Akkus

Typ Groge | NeRNSP | Nutzbarkeit

Fenix ARB-L16-700| 16340 | 3.6V/3.7V_[sehr empfohlen| w//

Ge Unte +

Kurvechluss gescnitser| 16340 | 3.6vi3.7v | empfohlen |
Lilon-Akku

Lithium Batterie* | CR123A 3V nutzbar ~

* WARNUNG: Die Taschenlampe leuchtet auch bei der Nutzung einer CR123A
Batterie. Sie darf jedoch NIEMALS aufgeladen werden, wenn eine CR123A Batterie
eingelegt ist. Die Nutzung von Lilon Akkus ohne Schutzschaltung ist verboten.
Nutzen Sie ausschlielich hochwertige Markenzellen.

tteriewechsel®
Schrauben Sie die Endkappe ab und tauschen Sie die Zelle gegen
eine in der zuvor stehenden

Liste genannte Batterie / Akku aus. Mit dem Pluspol (+) in
Richtung Lampenkopf einstecken.
Schrauben Sie dann die Endkappe wieder zu.

>
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ches Herabsetzen der Helligk

Die Taschenlampe erzeugt bei der Nutzung im Level Turbo viel

Technische Daten

Hinweis: Die zuvor genannten Werte wurden im Labor unter der Verwendung des Fenix

Umgebung abweichen.

* Die Brenndauer in der Helligkeitsstufe Turbo ist aufgrund der Schutzschaltung ein akkumy

Hitze. Um eine hohe Oberflachentemperatur auf dem Gehéuse zu
vermeiden vermindert sie nach 5 Minuten Nutzung die Helligkeit
2u 200 Lumen.

Automatisches Herabsetzen der Helligkeit

Die Taschenlampe erzeugt bei der Nutzung im Level Turbo viel
Hitze. Um eine hohe Oberflachentemperatur auf dem Gehause zu
vermeiden vermindert sie nach 5 Minuten Nutzung die Helligkeit
zu 200 Lumen.

Nutzung und Wartung

@ Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf nicht. Das
Zerlegen des Lampenkopfes kann die Lampe beschadigen.

® Um den héchsten Nutzen aus der Taschenlampe zu ziehen,
empfiehlt Fenix hochwertige Batterien oder hochwertigen Akkus
zu verwenden.

® Sollte die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt werden
empfiehlt es sich, die Batterie oder den Akku zu entnehmen.

® Um unbeabsichtigte Aktivierung zu verhindem, drehen sie die
Endkappe eine halbe Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn auf
oder entnehmen Sie die eingelegte Zelle.

PRB-L16-700 Lilon Akku ermittelt und kénnen zwischen Taschenlampe, Batterien / Akkus und

jierter Wert

@ Haufige Benutzung flihrt zu einem Verschleift der O-Ringe. Um
die Wasserdichtigkeit zu gewéhrleisten, tauschen Sie diese bei
Verschleill gegen ein passendes Fenix Ersatzteil aus.

® Haufiges Reinigen der Batteriekontakte erhéalt die
Zuverlassigkeit der Fenix Taschenlampe. Folgende Fehler kénnen
durch verschmutzte Kontakte verursacht werden: Flackern,
plétzliches Versagen der Lampe.

Zum Reinigen kénnen in Alkohol getrdnkte Wattestabchen
verwendet werden.

Funktioniert die Lampe dennoch nicht, ersetzen sie die Batterien.
Sollte keine der Genannten Methoden zum Erfolg fiihren wenden
Sie sich bitte an den Verkaufer der Taschenlampe.

Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie daher
NIEMALS Personen oder Tieren in die Augen, da dies eine
Schadigung der Augen verursachen kann.

LD15R Taschenlampe, ARB-L16-700 Akku, Girtelclip, Holster,
Ersatz-O-Ring, Ersatzgummi, Ladekabel, Bedienungsanleitung,
Garantiekarte

(RUSSIAN) ®oHapb Fenix LD15R

KpacHbin: Huskui 3apsag, 50% - 25%
KpacHble BCMbILWKW: KpUTUYHBINA 3apag, 25% - 1%

TexHuuyeckue xa KTepPUCTUKH

X Mpumevanne: vHavKauvs He paGoTaeT MpU WUCMOMNb3OBAHMM =
@ Ceetoavnoa CREE XP-G3, pecypc 50 000 yacos, CLUA HI?TMeEbIX 6aTapeﬁnCR1L§3A. P pi EontAICRe KpacHbiit cBeT
@ KpacHbiit caeT EVERLIGHT ANSI/PLATO FL1 = KpacHoii  |CUrHanoHbIR
@ OnemenTbl nuTanus: 1 akkymynstop 16340 Li-ion wnm 3apsapka TypGo Make Cpeanui MuH Peser PeXnum Sos
nutuesas 6arapes CR123A
) P 1.BbikniounTe choHaps. MoacoeanHute USB pasvem kabens k fApkocTb 500 niomeH 150 niomeH 30 n#men 3 niomeH 4 nomeH 4 niomeH 4 niomeH
® 3apsiaka ot Micro-USB 5B/1A nio6omy USB MCTOMHMKY NUTAHNSY; OTKPOVITE 3aLLMTHYHO KPbILLIKY,
@ Paamepei: 70 MM (BnuHa) x 19 Mm (guamertp kopnyca) noacoeannute Micro-USB pasbem k 3apsigHoMy nopTy@ Bpemsi pa6oTbl | 1 yac 20mun* | 2 yaca 50muH ;8 ;ji;‘;‘: 110 yacos 30 yacos ; ;
@ Bec: 40 r (63 aneMeHToB NuTaHus) 2);”5“ 5 B a
MHavkaTop ypoBHs 3apsna Gatapeit 3aroputcsi KpacHbIM BO ucTaHuusa 85m 46m 23m 6m 5m i i
g E"’JMKE”““ YPOBHSA 3apAAa akkymynaTopa N Bpems 36PR/:\'I_<|VI W nepenaeT B 3eneHbln, Koraa 3apsgka ?:y/;\e_r
c usi Toka — HUE NOCTOSIHHOM 3apeplueHa. HopmankHoe Bpems 3apsiakv akkymynstopa Fenix
APKOCTU ARB-L17-700 B koMnniekTe cocTaBnsiet npumepHo 1.5 vaca. UnTeHcuBHOCTL 1,800ka 530ka 135Kka kA 6cd
@ [1ByXNO3MLMOHHAS KNMNCA U MarHWT B 3aHei 4acTy hoHapst 3. TMocre 3aseplieHnsi 3apsakn yBeMTECk, 4TO  3apsaHbiii \/ Yaapo
. kabenb OTCOEAWHEH W 3alUMTHAs KpbilLka NOMeLleHa Ha MecTo, NI nNpoYHOCThL ™
@ 3awmTa OT HenpaBuNbHOW YCTAaHOBKW (Mepenoniocoski) 4TOGb! 3aLMLATH NOPT OT MbIN U NOCTOPOHHMX MPEAMETOB. Bono
SNEMEHTOB MNTaHNA B 4. Bo Bpems xpaHeHus 3apskaiTe oHapb kaxable 4 Mecsua mengonuuaemocn, |P68.norpyxenve no 2 mepos
® MpeaynpexaeHne O HU3KOM 3apse Gatapeit — HaMOMHHT, ANs NoAZePXaHNs ONTUMATTLHOO 3apsiaa akKyMyrisiTopa.
Mpuesanme: NpuBeaeHHbIe BLLIE NapameTps! s Fenix| ¢ Fenix ARB-L16-700 Li-ion) MOryT 8aphipOBATLCS MeXay PasnAsHsIMu

KOrAa CrieslyeT nepesapsianTb akkyMynsaTop

® MaTepuan Koprnyca — BbICOKOMPOYHbIA anioMUHUI,
YCTOMUMBINA K OKUCTIEHNIO

@ [NokpbITUE Kopnyca — npemuansHoe aHoguposaHue HAIII

@ OnTUYeCKue NMH3LI BEICOKOTO KayecTsa

5. Ecnu Bam Heobxoguma paBota choHapsi BO Bpems 3apsaku,
BO3MOXHO WCTOb30BaHME €ro B MUHMMANbHOM pexume, mpu
3TOM BpeMSs 3apS/IKN YBENMUMTCH.

Cneundukayma 31eMeHTOB NUTaHUA

hOHAPAMM NPU MCTIONLIOBAHUM PASNUNHLIX IMEMEHTOB MUTAHUA W B PASNMYHOI OKPYKaloLLg

“Bpewms paGoTel B Typ6o PeXWME YKA3aAHO CYMMAPHO C YMETOM PaBOTsl hyHKLIMM SaUTL! d

BKIIOYNTCA B rocneaHeM, BblbpaHHOM nepes  BbiKNiOYeHem

it cpepe.
Haps oT neperpesa

@ [puoTkpyumBaiiTe Ha non-o6opota peabdy thoHapsi BO Bpemst

G pexvume ApKOCTH. XpPaHEHWs UNW TPaHCNOPTUPOBKW, 4YTOGLI M3bBexaTb
Ynpasnienve ¢poHapem Tun Pasmepb! | anpmyerue | Vicnonsaosakie Henpe/BUAEHHOV aKTUBALMM.
Fenix ARB-L16-700 16340 37V Pekomenayetcs | +/~/ MpeaynpexaeHne o HU3KOM 3apAAe akKymynaTopa @ Bpemsi OT BpeMeHU OuYMLLIAATE KOHTAKTbl OT PA3n WU OKWUcna.
BKMIOYEHUE/BbIKNMIOYEHUE OcobeHHo koraa ecTb HeperynspHoe MepuaHue cseta unu koraa
Korpa doHapb , HaxMuTe 1 inte Tutuesbie 6atapen | CR123A 3V WraTHo* ~ Korna HanpsbkeHWe ynaget Huke 3anaHHOro YpoBHS, (hoHapb (hoHapk He BKo4aeTCs.
aBTOMATUYECKM OYAET MOCTENEHHO MOHMKATh YPOBEHb SIPKOCTM BO3MOXHbIE NPULMHBI HEKOPPEKTHON PaBoThl:
E’é‘;g;ﬁ%egﬁoﬁky&"@'M“;f.s*;'ofmm”“ (bonapL B nocneaxem K?ﬁ’,?e,é'{;;"” 16340 3.6V/3.7V | Cocropomsocrsio® | | f[o Tex fop, nokya He [ocTUrHeT MwHMManhxgro pe»(wF:Aa. B R P 6 PP P
p p! 3 MVHUMANbHOM pexuvMe WHAMKATOP ypOBHS 3apsiia 3aropuTca MpuunHa A: Heobxoamnmo 3apsanTb akkyMynatop Wnn 3ameHnTs
Korga cpoHape BKIIONEH, HaXmuTe 1 i) CUTyaLsX ONYCTUMO UCNIONb30BaHME NUTHEBLIX GaTapeii CR123A, 6arapeio.
5 6 IpM 3TOM 3ANPLLIGHO NEPEIAPSIKATS OHADH, KpacHbiM, W doHapb 6Gyaet muraTb Kaxable 3 CekyHasl,
KHOMKY 0.5 CeKyHA, 4TOObI BbIKIOUMTS (OHapb. HanoMUHasi 0 3apsiaKe/3amMeHe akkymynsTopa. [ns obecriedeHus Pelenve: 3apspuTe hoHapb unu samenute Gatapeio, cobnionas

BobiGop pexuma

Korga choHape BKfioyeH B pexume Genoro ceeta, OAHOKPATHO
HaKMUTe Ha BEPXHIOK KHOMKY, YTOBbI BbiBpaTe H%)KH!:M peXMM
Mi Pt N TypGo.

Koraa cpoHapb BKNOYEH B PexnMe KpacHoro CeeTa, OAHOKPATHO
HaXXMWUTE Ha BEPXHIOKO KHOMKY, 4ToBbl BbIGpaTh pexum: KpacHbiin
CBET—CUrHaNBHBIA PEXMM—SOS.

MepeknioyeHmre pexuMos

B pexume Gernoro cseta, HaxwmuTe W ynepxuBaiTe BepxHIO0
KHOMKY 1.2 CeKyHbl, YTOBbI BOWTU B PEXIM KDACHOTO CBETa.

B pexuMe KpacHoro cBeTa, HaxM1Te W YAEpKUBANTE BEPXHIOW
KHOMKY 1.2 cekyHAbl, 4To6bl BOWTU B pexum Genoro ceeta.

WHAukauus ypoBHA 3apsaa akkymynsitopa

Korga doHapb BbIKIIOYEH, OAHOKPATHO HaXMUTE Ha BEPXHIO
kHonky. MnankaTop oTo6pasut ctatyc 6atapei Ha 3 cekyHabl.

3eneHblit: nonHbIn 3apag, 100% - 85%
3erneHble BCMbILIKA: AOCTaTONHBIN 3apsia, 85% - 50%

*$16340 Li-ion Li-ion ans

IOMKHb! BbITh c W BepexHo.
KaueCTBEHHSIe akkyMyNATODSI MMEIOT CXemy 3aLyAThi O nepepaspspa, oo
YMEHLLLIAET PICK YTEHKi, BO3TOPaHIS W B3PLIBA. BOIMOXHb Crlyam NOBpeXTIeHs
INIGMEHTOB WM KOPOTKOR 3AMBIKAHME.

3ameHa 3/1eMeHTOB NUTaHMAR)

OTKpyTUTE KpbIWKY W BcTaBbTe 6GaTapelo aHogom (+) mo
HaNpaBneHuio K rofoBHOI YacTu (oHaps. 3akpyTuTe KpbILKY W
npoTecTupyite oHapb.

OrpaHunyeHne BpemeHn paboThbl U NOHMXEHUe pexuma

®doHapb Hakanmeaer GomblIOe KOMMYECTBO Tenna BO BPemst
pabotsl B Typ6o pexume. Bo nsbexaHue BbICOKOiA Temneparypbl
Ha MOBEPXHOCTU (HOHApb ABTOMATMMECKW MOHU3NT SIPKOCTL [0
200 niomeH Yepes 5 MUHYT paGoTbl.

ABTOMaTU4ECKOE 3anOMUHaHNe pexunma

®OHapb 3aNOMUHAET MOCNEAHMA _UCTIONb30BAHHBIN PEXUM
spkocTM B pexume Genoro ceeta. B cnegytowwit pa3 doHapb

HOPMarbHOM PaGoTbl (hOHaPL HE BLIKIIYUTCS 10 TEX Nop, noka
3apsi] GaTapeit MOMHOCTBIO He UCCHKHET.

Mpumeuyanue: naHHas dyHkuna paboTaeT Tonbko
akkymynsitopom 16340 Li-ion.

dkcnnyartauus u yxoa

@ He pa3bupaiiTe ronoBHyl0 YacTb (hoHaps — 3TO HapyLumT

repMeTM3aLmio U nospeaut oHape, a Takke GyaeT notepsHa

rapaHTIs Ha oHapk.

@ PexomeHayeTtcs ucnonb3osath 6atapem BbicLIero kayecTsa

@ He xpaHuTe anuTenbHoe Bpems ¢OHapb BMecTe C

QneMEeHTaMI MUTaHUs. A Takke U3BNEKaTe WX, €CIIN UCTEK CPOK

XpaHeHWs.. HekauecTBEHHbIE ANEMEHTbI NUTaHUs MOTYT AaTb

Te4b 1 NOBPeANTh (hoHapb.

©® CBOEBPEMEHHO 3aMEHSIATE PE3VHOBBIE KOMbLA, €CrIN OHM
1. PerynspHo WX, a Takke pesbboBble

4acTW oHapA — 9TO N03BONWT NPEAOTBPATHTH

npexaeBpeMEHHbI M3HOC AeTaned u obecneuuTt

BO/IOHENPOHNLEAEMOCTb KOpryca.

nonsipHOCTL
Mpuunna B: PesbBa, KOHTaKTbl B TOMOBHOW 4YacTW, ToOpLbl
KOPNYCA NN KOHTaKTbI KHOMKM 3arpsiaHeHbI.

PelueHne: BEpeXHO OYMCTUTE KOHTAKTbI BATHBIM TaMMOHOM,
CMOYEHHBIM B PacTBOpE CrmpTa.

Ecnu BbilleonucaHHele Cryyau He pewaiT npobnemy,
noxanyicra, o6paTuTech K NPoAaBLY B BaLIEM PervoHe.

MpepoctepexeHune

BHuMaHue! doHapb COAEPKMUT UCTOUHUK CBETA NOBLILIEHHON
sipkocTn. M3GerainTe nonagaHns NpsiMoro ceeTa s rnasa.

KomnneKTau,vm

1*dpoHapb LD15R, 1*akkymynatop ARB-L16-700, 1*knunca
Ha kopnyc, 1*uexon, 1*ynnotHutenbHoe konbuo,
1*3anacHas pesauHoBas Haknagka Ha kHonky, 1*kabenb ans
3apagku, 1*MHCTpyKums, 1*rapaHTUAHBI TANoH.




	页 1

